On frappe & la porte.
Quelqu’ un vient mais personne ne part, tout
le monde 1'este\
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Nous célébrerons demain la féte de notre
pére; notre pére se porte bien; Ma mére a fait
une tres belle tarte pour la fte de mon pere.

J’ espére que nos parents arriveront bientdt
pour la féte de mon pere.

Avez-vous vu la femme de notre jardinier?

- Je Tai vue.

C est une trés bonne femme cest la mere
de mon ami Jean qui est un vﬂam enfant; :
mére ne 'aime pas, elle le punit toujours. :

La femme de notre jardinier est plus fiele
que celle de notre domestique.

Cet enfant-ci est plus fort que celui-la. /
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